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KYPIAKH IA’ AOYKA (Aouk. 19, 1-10) 24 lavovapiou 2021

"Evac tupAog kaBotav otiv akpn tod dpopou kai {ntoloe Amod TOUC IEPOAOTLKOUG
E\enuoouvn. Znpepa pac didetatl i evkatpia va kataAdBoupe 16 dpapa mov {oloe
a0TOC O avBpwmog. Ziyoupa cupdwvol e, OTL {oU0E LA TPOUEPH TIPAYHATLKOTNTA I
ornoila Ba Tov ouvodeue pEXPL oL va dUyeL Amo auth tiv {wn. MNa va kataAdfoupe
HOVO pLa rttuxn tod peyéBouc thic oupdopac tou, S€v Exoupe Topd va HAG KAeioouv
TA MATLO VLA pLd EBSopada povo kat va pag ddicouv povouc pog, Sixwe xpapata Kol
dayntd kat tooca aAAa mpaypata, Oonwc €loboe kai 6 TuPAOc tol onuepvod
guayyeAkoU dvayvwopatoc. Kai mdAL altd Sév elval Tinote, €av avaloyLoToUpe OtL
6 TUDAOC Baptipaloc S&v eixe yvwploel TAV Ldva ol tdv yévvnoe. Aév dmdAauoe THG
opopPLeC TAC dLoEwWC, T TMOAUYpwWHO AouAoudLa, tic {wnpeg etadoUdeg, Ta duta,
T {®a, TV Aadpoloucuevn OdaAacoa, TOUC KATAMPAOLVOUC KAUTOUC TOV
AOTPOVTIUHEVO oUpavo. TO padpo okotadt Kal P ATEAELWTN avaotpn Kal ddEyyapn
voxta Atav i Lwr tou. O TtudpAoc ol onpepwvod Evayyeliou élolioe W& peydAn
Tpaywdia, Evav Avelnmwto movo kal pa anepiyparmtn OAIYPN. N'vwpilouvpe otL avth [
{wn €lval yepdtn movo kol OALWN dAAG 6 KUpLog péic TOVIoE KaTNYopnNUATLKA: «Ev
TW KOoouw IJATYwv Efete, aAda Japocite, Eyw veviknka tov koouov». ( lwav.
16,33)2toV KOO0 alTo Od E€xete OALPeLg, AAAA va Exete OAppoc. Eyw EXw VIKAOEL
TOV KOOHO. H BALYN, O kivduvoc, 6 Ttovoc, elvat O KAfpoc tol dvBpwmou o€ toltov
€6 TOV KOopOo.’AAOL davepad Kol AAAOL KpuPaA, LE TTOPATIOVO TIKPO pwToUUE Kol
Cavapwtolpe: MNatli va vnodepouvps; Oa mpoomabBroouvpe HE ATAA Adyla va
SWOOUME ML HKPR Amdvinon o’althv THV HUpLoEmMwHévn €pwtnon. Elvat
yeyovog avapdlopfntnto, 0t ToAAEG OALP LG TpoEpxovTaL ATIO TOV €AUTO paG. Ao
anpooeéiec poc kal avonoieg pag. ExktiBépeba ot6 KpUO, OTA pevpATA, OTOV
Kopwvoi(o. 'AANote TpooPfAaAAoupe HE TA AdOyla paC, TLC oUUTEPLPOPEC HAC TOV
yeltova A KAmolov cuvavlBpwmo pog, Tikpalvope Pé Aoyla anpemna trv culuyo
TOV ouluyo. AmiotoUpe Kol QMOPTAVOUUE TOVTLOTPOMWG, UE AMOTEAECUA VA
TiKpalveTal To Eowteptko To0 dvBpwmou kai va pn Bplokel dvanavon.”EtoL AoLmov
SLamLoTWVOUE OTL EUETC OTIEPVOULE TOV OTIOpOo TWV BAlPewv kal tol nmovou, mou
aUfdvouv, pdc Pacavitouv kai péc mviyouv. Napa moAéc dpwe BAlPeLS lvat
kKoprol pLdg ABkA avwpaAng {wig. Miag napaotpatnpévng (wWHC yepATn Amo
nadn. Mepikd Ano avTd elvat Tol AAKOOALOHOT, OTIOU OKOPTIOTV TA XPHHOTA TOUC
noAMol kai Umodépel OAn tou i oikoyévela. Eivat 6 Tt{OYOC YeVIKA Omou TV
KuBepva 0 dlaBoloc kai 0 vBpwmocg xpewvetal Kal Eeomitwvetol 0 TaAainmwpog
kal Akopn vopilet 6tL Bd td Mapel miow. Elval to kamviopa, (Bupiopa tod
Stapoérou) kai td vapkwTikd yevikd. Elvat n hapyupia 1) omoia dvopdletal otV
Ayia Fpadn eidoAwAatpeia, omouv pmopel va UTtodEpeEL i olkoyEvela, AOYyw TAG
dapyuploc tod natépa | thc pavac. Kol Emerta pwtodpe ylati vmodpEpous;
Twpa épXOpeda oTd mMatSaywykd péoa, Tov xpnotpomolel 6 Oed¢ 6 Omolog elvatl
Natépag OAwv pag. Kat avta pépvouv BAlPeLc oTtd GvBpwTo, AAAA UE OKOTIO VA
TOV ouvedEpeL. "Onwe ol yovelc AmopakpuUvouv Ao To maldi Eva kodptepO paxaipt
yLa va pui mAnywOel kai ano v ¢wtid yid va pn kai, £tol kai 0 Oeoc-Matepag,
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HOC Adatpel TV Lyela yLd va pag mpootatePel ano tov 6ALcOnpo katridopo Tig
akoAooiac.’AAN\oTe talpvel TOV mpooTaTn TH¢ TAoUoLac oikoyevelag kail tTAv adrvel
ATPOOTATEUTN VLA va ddeBolv otV ik Tou Mpovora ol 0dnyel otV ocwtnpia.
Karmote maipvel Amod tAv AyyaAld pag to Aatpeuto pog natdakl kol pag Bubilel o€
mévOoc peyalo kai Bapu yiati; MNad va otpePpwpe TA PATLO O TTIPOG TOV O€0, SLoTL
EKel Bploketal N atwvia {wn kai aAnbwvn evtuxia kal xapd. AUTO KAvel kal o
Bookoc otnv mpoPativa mov d€v BEAeL va pumel otd pavipl kol maipvel T apvakt
TNG OTOV WO TOU KAl Umaivel oTAv Hdvspa ' autd Kai tote 1 mpopativa dkoAouBel
HE mpobupia kat evxapiotnon. O Ocodc-NMatépac pag adsAdol pouv oav navoodog
Kol apLlotog matdaywyog, pac dokipalel kal pag éknadevel pe BAlPeLg kal movo
Kol SAKpU TTOAU, TTOANEC POPEC, LE OKOTIO VA LA cwoeLl.’Eav to kataAdBoupe alTo,
TOoTe Od yovatiowpe umpootd Tou, Bda Intiooupe 1O €Aedc Tou, Ba TOV
gVUXAPLOTACWHE YL TAV Ayarnn Tou kal 6a tov mopakaAéocwUe va pac SwoeL TAV
duvaun va Eemepaowpe TV doklpaoia. ‘Onwc EUETS ol YoveTg TIpwpoD e Ta TtatdLd
yLad va yivouv 1o nmelBapyika kal mo oepva €neldn ta ayamnodpe, £tol Kal 6 Oeo¢
«ov ayamnd ratdevey (EPp. 12, 6) Ti kAvel; Piyvel to xpuoaddl Tiic kapdLac pog oto
Kopive tod movou yla va to koaBapilost kal va tO KApel va Aapel kai va
AaktwvoBoAnoel. Pixvel 0 ©go6¢ to ALBavi th¢ Kapdldg pag Emavw ot AvoppeEva
kapBouva TV BALPewv yLa va kai kai va eDwdlaoel kai va pooxofoAnoel kai yi
Kol oupavo. MNa va BupnBolpe tov AnooctoAlo MalAo ol UnEdepe HE UL LoOBLa
aocBévela kal UTEPEVE TOUG TPpOPEPOUG TTOVOUC TNC. Kal Opwe 0 Oeod¢ tov délwoe
V' avéBeL péxpL Tpitou oupavod. ‘O movoc 1ol MavAou Atav T GAPUAKO TRAC
atwviotntog. Ald todto kail R’EkkAnoia pag éotnpixBel kal otnpiletal otoug Ayioug
HAPTUPEG KAl HeEYOAOUAPTUPEG, TOU UTOUEVOVTIEG OTA TIAéov AmAvOpwna
HopTUpLa Kal movouc yia va kepdloouv thV aiwviotnta, €é6uolaotnkav. ‘O TudAoG
Baptipaloc UmEdpepe TpoUEPA Kol UMOMUOVETIKA OAol T'GAAa Sewva kal AmMA®G
npooattolioe yd td kaBnuepwvo tou Pwpl. Eixe dkoloel yid Kamolov mol &iSaoke
Sladopetikd mpaypata Ao avtd Th¢ €moxfic tou kal €kape moAAd Balpata.
Zwvtag YE UTopov HEoa o€ aUTO TO Puolkd okotddl Tou O TUPAOC, HOUXOG ATO
EEWTEPLKEC ETLOPAOELG, EKAAALEPYNOE TA AOYyLA TTOU (LKOUYE VA AEVE YLA TOV XpLOTO.
Mg aUTOV TOV TPOTO EKATOPOBWOE VA AOUTPUVEL TOV TIVEU LOTLKO TOU KOOMO Kol va
ATMOKTACEL IVveLHOTLKA SLtavyela. MOALG dkouoe OTL 0 KUplog, mepvoloe Ao €Kel,
timote 6év tOV otapatolos, HEXPL TOU TeAlKA O KiUplog tov €mPpaPevos,
xapilovtag tou T0 pC. "Evag punopel va davtaotel TV e0yvwpoouvn tod mpwnv
TudpAol mpog tov Kuplov kai té mooco duvapwoe Q| miotn tou Pog Tov Oeo. To
HAadnpa mou maipvoupe ddehdol pou, elvat va evxaplotolpe TOV Oed AdLAKomA
yLa OtL pac cupPaivel, va tov So&aloupe Kat va tov mapoakaAdoUpe va Hag Sivel thv
duvapn kal v pwtion va T avtlpetwnilovpe cav d®pa Tou yLd TRV cwtnpia
HOLG.

FOURTEENTH SUNDAY OF LUKE (Luke 19:1-10) January 24, 2021

Sitting on the side of the road, a blind man was asking passers-by for mercy. Today
we are given the opportunity to understand the drama in which this man lived. We
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certainly agree that he lived a terrible reality which would accompany him until the
end of this life. In order to understand only one aspect of the magnitude of his
calamity, we need only to close our eyes for a week and be left alone just like the
blind man with neither money nor food nor so many other things. Again, this is
nothing when we consider that blind Bartimaeus had not even seen the mother
who gave birth to him. He did not enjoy the beauties of nature, the colourful
flowers, lively butterflies, plants, animals, the sheltered sea, the green plains, the
starry sky. Black darkness with neither stars nor moon engulfed his life. The blind
man of today's Gospel lived in a great tragedy, an unspeakable pain and an
indescribable sorrow. We know that this life is full of pain and sorrow, but the Lord
categorically emphasized to us: “In this world you will have sorrows, but have
courage. | have defeated the world” (John 16:33). Sorrow, pain and danger are
the inheritance of man in this life. Some suffer secretly, others with bitter
complaint asking again and again: Why should we suffer? Today we will try in
simple words to give a short answer to this often-asked question. It is an
indisputable fact that many sorrows come from ourselves; from our carelessness
and stupidity. We are exposed to the cold, to the currents, to the coronavirus.
Sometimes our words and behaviour insult or embitter our neighbour, our fellow
human beings, our wives or husbands. We transgress and sin in every way, with
the result that we are bitter inside and do not find rest. Thus we find that it is we
who sow the seeds of sorrow and pain which increase and torment us and drown
us. Also, too many sorrows are the fruits of a morally abnormal life; a misguided
life full of passions. These include alcoholism, where many people waste their
money and the whole family suffers; gambling, where the devil rules and the man
is in debt and evicted from home, but he still thinks that he will be taken back;
smoking - the incense of the devil - and drugs in general; avarice, called idolatry in
the Bible, where the family can suffer because of the greed of a parent. And we
wonder why we suffer?! Now we come to the pedagogical means used by God
Who is the Father of us all. These also bring sorrow to man, but in order to benefit
him. As parents remove a sharp knife from a child so he will not hurt himself and
shield a child from the fire so he will not burn himself, so God our Father removes
our health to protect us from the slippery slope. For instance, He might take the
protector of a rich family and leave the widow without earthly protection, so she
will be left to His own Providence leading to salvation. When He takes our adored
child from our arms and plunges us into great and heavy mourning, why? To turn
our eyes to God, because it is there that we find eternal life and true happiness
and joy. This is what the shepherd does to the ewe who does not want to enter the
pen: he takes her lamb on his shoulder and enters the pen with it, so the ewe
follows willingly and with pleasure. Our God-Father, my brothers, is a wise and
excellent educator, Who tests us and educates us with sorrow, pain and tears
many, many times in order to save us. If we understand this, then we will kneel
before Him, seek His mercy, thank Him for His love, and ask Him to give us the
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strength to overcome adversity. Just as we parents punish our children whom we
love so that they will become more disciplined and more humble, so does God
“discipline him whom he loves" (Heb. 12: 6). How? He throws the gold of our heart
into the furnace of pain to cleanse it and make it shine and radiate. God pours the
incense of our hearts onto the burning coals of sorrow to burn and release a sweet-
smelling fragrance in heaven and earth. Let us remember the Apostle Paul who
suffered from a lifelong illness and endured terrible pains. Yet God deemed him
worthy to ascend to the third heaven. Paul saw his pain as the medicine of eternity.
For this reason, our Church relies on the holy and great martyrs who endured the
most inhuman martyrdoms and pains and were sacrificed to gain eternity. Blind
Bartimaeus suffered patiently all his terrible afflictions and simply asked for his
daily bread. He had heard of someone who was teaching unusual things for his time
and did many miracles. Living patiently in his physical darkness, the blind man,
unperturbed by external influences, nurtured the words he had heard about Christ.
In this way, he succeeded in enlightening his spiritual world and gaining spiritual
clarity. As soon as he heard that the Lord was passing by, nothing could stop him
until finally the Lord rewarded him and gave him light. One can imagine how
grateful the former blind man was to the Lord and how much his faith in God was
strengthened. The lesson we take here, my brothers and sisters, is to thank God
unceasingly for what is happening to us, to glorify Him and to ask Him to give us
the strength and enlightenment to regard our circumstances as His gift for our
salvation.

lepéc AkoAoudisg

AUplo Asutépa 25 ‘lavouapiou, avipepa tod Ayiou lpnyopiou tod OeoAoyou, Ba

TeEAéowpe otov lepod Naod pag, "OpBpo kai Osia Asttoupyia, amod tig¢ 8.00 Ewg tic 9.30 O

TPwL.

To 2aBBato 30 'lavouapiov, avipepa v Tpldv lepapx®v Ba teAécwpe "OpBpo kai Ocsia

Aeltoupyla amno tic 8.00 €wc tic 9.30 16 mpwi.
Church Services
_Monday, January 25 Day of Saint Gregory the Theologian, and Saturday, January 30 Day
of the Three Hierarchs, Matins and Divine Liturgy, 8am - 9.30am. Saturday evening,
Vespers of Sunday, 5.30pm - 6pm.
Ovouara Swpnt@wv Unép avanauosws tol aswuviotov Owud Zpuplol

Names of donors in memory of Thomas Sfyrios

TZAMITIKA E. KOTZIA 20 ANAP. & POXMAPY KE®QAAIANOY 20 OIK. TAEZOY 50 OIK. K. XATZHTEQPTIOY 20
TZAMIIKA & 1. KAMINIAPH 20 TZAMIIKA KEAAKIOY 20 ANAZTAZIA NIKOAAOY 20 Z. & BAZ. XPONOIIOYAOY20
AIKATEPINA MHAIOY 20 IQANNHZ XPIZTOAOYAOY 10 AEZT1OINA AATKANH 20 @. & B. MIZHMOAA 30
OIK. AP. & Tz. MIZHMOAA 20 NINA & KAPA. ZINAE 20 AOYKIA OPOANOY 20 A. TPAMMATOINOYAOZ 10
KQNT. & STEANA PETZA 10 KOXMAZ & EIPHNH TOYTzH 20 BAZINIKH MAYPOMATH 10 B.&B. MEPKOYPH 10
ZQT. & XPIZTINA BAAXOYAH 30 KONTEZA NOAITH 10 TEQPIIOZ KAPATAZAZ 20 ANA. KAPATIANNHZ 20
QIAINMNOs KAPATIANNHE 20 STEAAIOZ KAPATIANNHE 20 1. & EA. XATZIAHMHTPIOY20:T. & M. XATZIAIAKOY 20
KAHMHZ KAHMENTOY 20 AEZT1OINA TZAMITAPAH 20 A. & EIP. MANTAAIOY 50 AHM. & ANAZT. MAINA 20
IQAN. & XP. KIOXOrAOY 25 MANTEAHZ Z@YPIOZ 50 IZAAK MAZAAIAHE 20 AIK. AANAAAH 10
AIMIAIOZ TQroz 10 OIK. 2ABBA MHTPOIIOYAOY 20 AHMHT. WAPPAZ 10EY. Z@QYPIOZ 50
EIPHNH XPHZTOY 20 ANT. TZAOYZOrAOY 201, & A. TIOY®EPAZ 10 OEOA. AHMAX 10

MAPIA ANAZTAZIAZAH 10 TEQP. &M. NAZOY 20 B. OE2ZANONIKEYZ 10 BAz. ZABOZ 20



INANNHZz ZABOZ 10 MHNAZ KPITIKOZ 10TEQP. T. & M. KPITIKOY 50 MAPIA & I1. KAPATIANNH 30

AEZ[10INA XNOYAH 10 M. KAPAMANH & T. 20 SUE MASCIA 50 GRAZIA SENCIA 20
LOYLA DRAKOYLH 10 B. & A. AIAKOY 20 OIK. STAYPOY MHAIOY 20 MEA. XPY20ZTOMOY 50
AlK. & 1Qz. GOMA 20 MAP. & KYP. KABOYKH 20 AHMHT. AIAKHMHZ 20 AXINEYZ MOPIAZ 20
KQN. MHTPOIOYAOZ 10 QIAL ZDYPIOZ 100 TZAMIIIKA AAKIAH 50T. & M XATZHAHMHTPIOY20
MEANQMENH @OAQPH 50 @IA. & B. 3QYPIOY 100 ZEB. XATZIAHMHTPIOY 10 BAZ. & T. AEABIZH 20
EAENH AAITANH 20 NIKH MNIMITH 20 KYPIAKH TY®OAITH 20 MIXAHA & M. AAMIH 20
INANNHZ KAZZAPAZ 50 [ANT. ANA @. s®YPIOY 50 @IN. & MHNH MIZHMOAA20 IQAN. MAAHE 10
AEZTOINA 2@YPIOY 50 JAMMY BRAYSHAW 10 B. &P. KLHMENTOY 50 IPHI. AITENAPAZ 50
MAYAOZ KOTZIAZ 20 OIK. EIPHNHZ ZANNH 30 MAPIA MINEH 10 ®. N. & M.XATZHAIAKOY 20
K.&A\. KAPAOANAZOIIOYAOY20 @AIAPA MTAZANIAH 30 NOYKIA NIKOAIA 20 MAP. NIZKOY 10
XPYZANGH XATZHIEQPIIOY 20 AIK. BAZIAIKIOTH 20 KONT. AENTAKHZ 10 NIK. NIZHMOAAZ 20
ANAPEAZ ANTQNIOY 50 IQAN. AENTAKHZ 20T. & 2. BAZINIAAH 20 . EYO. & rt. NIKH 50
ZAXAPIAZ XATZHTEQPIIOY 20 OATA & QIAINNOZ NIZHMOAA & M. NMANATIQTOMNOYAOY 100 2. XATZHTEQPIIOY 20
KQNT. AAAKOZ 10 XPHITOZ & FEQP. KOPQNH 25 TINA KOPQNH 10 K. MANTAAIOZ 10
NIK. & MATA. KOXMAAOIOYAOY20 EAENH & TEQPIIOZ WQPAKH 30 XAP. AAMIHZ 203. A. WVAPOMMATHZ 10
Nn. & EY. A\YTA 70 ANTQNIA TEQPIIOY 20 EY. TEQPIIOY 10 A. MHAIOY 20

IQANNHZ & XPISTINA AZKAINMHNOY 20

MoAU gVvxaplotolpe ToUG eVAAPETS SwPNTEG pag Kal eLXOUEOa Omwc 0 Kuplog dvarmavel
™V Yuxn 1ol delpvriotov Owud Zpuptod. NapaAAnla énavaiapfavoupe, OtL i cLIUYOC
Kol Td Tékva tod adstlpviotov Owud duplold, édwploav mpog tnv EkkAnola pag 1o mooov
TV $1000*Y §0AA. €l pvApnv tod dstpvriotou Owud duplod Kal tol¢ eVxapLoToUpE
Olatépwe. Emiong 1 oikoyévela Iguplod, euxaplotel OAoug aUTOUG TIOU TOUG
cupnapaoctadnkav Kol cUPHETEXOV ASeADIKA O OAeC aUTEC TIC OUOKOAEC OTLYUEC TAG
aoBévelac kal tod mevbouc.

We are very grateful to our blessed donors and pray that the Lord will give rest to the soul
of the late Thomas Sfyrios. We also note again with much appreciation that the wife and
children of the late Thomas Sfyrios donated to our Church the amount of $1000 in his
memory. The Sfyrios family also thanks all those who supported them and participated like
family in all the difficult times of illness and mourning.

Awpeéc - Donations

AVWVULOC umép t¢ GLAomtwyou $200
Twavvnc & Xpuoi KioooyAou Umép tfi¢ EKKAnolag S50
Qaidpa KAnpévtou  €ic pvAunv tod depviotou MyxanA MnAwol $20
AVWVULOC umép t¢ Gomtwyou S20
AVWVULOC umép t¢ Glomtwyou S20
AVWVUUOC unep TG Plomtwyou $10

MoAU euxaplotolpe Toug eVAAPETC SwpNTEC Hac Kol eUxOpeBa Omwe 0 KUplog Tou g eUAOYET
kal aylwalel mavrote. Warm thanks to our devout donors and may the Lord bless them
always.

Ta eEAAnvika pacg SxoAsia

Td oxoAela tfic Kowotntog-Evoplac eivat mavétoa v apxioouv kavovikd améd tv Tpitn 2
QeBpouvapiov 2021. Adyw vyevikiic aMayiic tol kpatikol ouvotApatog &yypadic
HaONTOV/TPLAV oTA oXOAeTa €BVIKOTATWY, EXOUE KATIOLO OXETLIKN) KABUOTEPNON WG MPOC
™V éyypadn t@v matdl®wv. O AlevBuvtig . MyyanA petd to0 ddaokaAlkol MPoowTiko
kal TG oXOoAKAG émLtpomiic Exouv Aoknon mieon kal €Amiloupe OtL avtiv AV €BSouada
Ba €xoupe AAPEL TOV CUYKEKPLUEVO KWELKO. MOALS TO AdBouv, alBnuep®v Ba to oteilouv
Stadiktuak®g, 0mou Ba pmopodv ol yovelc va eyypadouv ta matdid toug (On Line). BAémete
TO TMOALO CUOTNHO LE TG OXOALKEG althoelg Exouv KatapynOel. AMAXNC o0AC EVNLEPWVOUUE
YLa V& évnuepwOoEeTe Kal o€lc 6ooug évlladEpovtal f} o0 pwtolv.




Our Greek Schools
_Our Community-Parish Greek schools are ready to start from Tuesday, February 2, 2021.
Due to the general change in the state system of enrolment of students in Ethnic Schools,
there is a delay for this year’s enrolment. Our School Principal Fr. Michael, along with the
School Coordinator and teaching staff, as well as the school committee, have informed the
Ethnic School Authorities and we hope that this week we shall have received the specific
Enrolment Code. Once they receive it, they will immediately put it online so parents can
enrol their children (On Line). You see, the old system with School Enrolment Forms has
been abolished. Please pass on this information to those who may be interested.
Banrtiosic
To6 nepacpévo 2apPato 16 lavouvapiouv £teAécape dUo Barmtioelg ig tov lepd Nao pag. Ot
yoveic tol mawdlol th¢ mpwtng Bamtiong mpogpyxovtal anod trv Avtioxetavr) ‘'OpBodoén
EkkAnoia. T6 Muotnplo €téleoe O 1. MuxanA BonBolpevog OO tol Avtloxelavol TepEwg
. NikoAdou. 'O Adyoc moU &ywve otov 1epd Nad pac, ATov SLotL Slabétel peyaAUTepo
EuBadov amod tov Avtoxelavo Naod kai 6év nBelav va to Stakivbuvevoouv. AUTO 0€
avtiBeon UE pepkoug Ao Uag.
Ol yovelc ti¢ SeUtepnc BAmTionc elvat 6 K. Mavaytwtng kai i kupia Avaotacia Mdpkou. TO
MuoTtrplo €télece 0 t. MuxanA BonBolpevoc UTO Tol . Ztavpou. H davadoxog k. Zodila
Madpkou Edwoe otAv veodwrtlotn TO Ovopa E0ayyelio. EuxoueBa otol¢ yovelc kai
avadoxouc tiv veodwtiotwv TAV dvwbBev pwTtion yd va kad’odnyodv Kail va peyalwvouv
Ta veopwTtiota ocUpdwva UE Tic EvtoAeg Tol Kuplou pag.
Baptisms
_Last Saturday, January 16, we performed two baptisms in our Holy Church. The parents of
the first Baptism belong to the Antiochian Orthodox Church. The Sacrament was performed
by Fr. Michael with the help of Fr. Nicholas from the Antiochian Church. The reason that it
took place in our Holy Church was because it has a larger area than the Antiochian Church
and they did not want to risk it. This is in contrast to some of us.
The parents of the second baptism are Mr. Panagiotis and Mrs. Anastasia Markou. The
Sacrament was performed by Fr. Michael with the help of Fr. Stavros. The godparent Mrs.
Sofia Markou gave the newly-enlightened the name Evangelia. We pray that the parents
and godparents of the newly-enlightened may receive enlightenment from above so that
they may guide and raise their charge according to our Lord’s commandments.
Kadw¢ nAnowadouvue tnpv yioptn ti¢ Yranavtic tod Kupiou
MNooeg xapEC kai mooeg eOAoyieg pac mpoodépel R Ayia pog’EkkAnoia o€ kabnuepivr Baon!
MNepaocape tic xapég thc avapoviic AAAA kai ti¢ Nevvoewc tod Xplotod pag. Mepdoape tig
TeAeuTaleg oTypEC ToU maAloD xpovou kal Tig mpteg Tol véou. MaG dflwaoe 0 Oed¢ Kal Tfig
Ociag Tou Emudpaviag kot Twpa mMepLUEVOUE LE Aaxtapa thv Ociav Yramnavtr tol Kupiou
nag. Ot rotol Xplotiavol ormevdouv pall PE TOV YEpovTa ZUMEWV VA TOV POUTAVIHCOUV.
KU&uelg, padl pé kelvoug ETolpalopaoTe yLd touTn TV npoinavtnon. AAQ, aAnBsia! Noldg
glval a0TOC oL £TOHAlOMAOTE VA TipoUmavtiowpe; Kahutepa v ddicoupe €vav dAAov
avBpwro va pag tov cuotnoel. “Evav avBpwro mou 6€v ENAeLe TOTE Ao tov Nao. “Evav
avBpwro pE Babeld miotn, pE adlakormnn mpooesuxn Kai oA vnotela. MpokeLtal yld v
MNpodntda "Avva. Kai ti mpoedntevoe; To EvayyéAlo avadépel: Kai altn auth th wpa
énotdoa, avlwuoAoyeito tw Kupiw kai éAaAsl nepi autold naot Tol¢ MPOoSEXOUEVOLS
AUtpwotv v TepouocaAnu». TV OTLYUN TIOU EMAPE OTA XEPLO TOU O JUMEWV TOV XPLOTO WG
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Bpédoc, ékeivn Ekape Aemtopepry cloTaon yid T MO TV €KEVO TO Ppédoc. Epelc Sév
EXOULE TOV XpOVO HATE TOV XWDPo, AMAGC B4 Avadépoupe povo Alya &mod autd mol eute:
«BAémete aUTO TO Bpépoc; AUTO, éotepéwoae ThV yiv émi T@v USdTwv. Elvat 6 mointric To
ouunavto¢ koouou. Exaue toug AyyéAdouc. "Ekaue t0 ouyovo rou avanvéouue. Ta Sevépa,
Td puTa, Td {Wa, TOV 0UPaVO, T AUETPNTA AOTPA, TOV 1ALO, TO QEYYApPL, TiCc SadAaooeg, Eubic
TOUC avOpwrmouc¢. AUTO ESikaiwae TOUC TPOMATOPEC LAC, EUAOYnoe tov ABpaau tov loadk,
tov lakwB. "EByale amo tnv okAaBia tnv @uAn uoc kai ékaue oAa ta Savuata otnv "Epnuo
aAda kai 6Aa ta Javuaota uExpt onuepa. AUto 10 BpEWoc UUVOTV AKATATOHUOTWE OAEC Ol
Ermoupaviec Auvvaueis. H [lpopntidba Avva, avapepe AenTouepD¢ o€ OAou¢ TOUC
TTAPEUPLOKOUEVOUC, OTL AUTO TO Bpépoc elvat 0 mavtoSuvauoc Oedg, 0 Onoioc NAJe kai
popeoe oapka €k Thc¢ Mapdévou yia va owoel T avipwrtivo yevocy. Ekelvn wuholoe yla
WPEG HE UL Bavpoaot) dtavyela, map’oAa ta ynpateld tng. Na yiati oAol ol motol
Xplotiavol XapHuooUvVwE AVOHEVOUV VAL CUVOTTOVTAOOUV UETA To0 JUMEWV Kol THGAvvng TOV
©€0, w¢ Bpedog aykalodopoupevo. Na ortevooupe ddeAddol pou va mapou e thv eVAoyia
Tou.
As we approach the feast of the Lord's Presentation to the Temple
How many joys and how many blessings our Holy Church offers us
WiEeHE - every day! We have past the joys of anticipation and the Birth of
Wl 5ur Christ. We have passed the last moments of the old year and
the first of the new. God has enlightened us by His Divine Epiphany
and now we are longing for the welcoming of our Lord in the
Temple by the Elder Symeon. Together with them, we are
preparing for this special welcoming. But truly! Who is the one
whom we are preparing to welcome? It is better to ask another
person to introduce him to us: a person who was never missing
from the Temple. It is a person of deep faith, unceasing prayer and
’«. much fasting: the Prophetess Anna. What did she prophesy? The
Gospel states: “She came along just as Simeon was talking with Mary and Joseph, and she
began praising God. She talked about the child to everyone who had been waiting
expectantly for God to rescue Jerusalem”. At the moment when Symeon took the infant
Christ into his hands, she made a detailed introduction of the infant. We do not have the
time or the space other than to mention just a bit of what she said: “Do you see this baby?”
Anna asked the observers. “He is the one who founded earth upon the waters. He is the
Creator of the universe. This infant created the Angels and all the angelic powers in Heaven.
He made the oxygen that we breathe. The trees, the plants, the animals, the sky, the
innumerable stars, the sun, the moon, the seas, the people. This child justified our
forefathers and blessed Abraham, Isaac and Jacob. He brought our people out of slavery
and He did all the miracles in the desert and indeed all the miracles to this day. This infant
is praised unceasingly by all the Heavenly Powers”. The Prophetess Anna announced in
detail to all those present that this baby is the almighty God who came and took flesh from
the Virgin to save the human race. Despite her old age, she spoke for hours with wonderful
clarity. That is why all faithful Christians joyfully look forward to meeting God as an infant
in arms with Symeon and Anna. Let us hurry, my brothers and sisters, to receive His blessing.




